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OVERVIEW OF ADULT CORRECTIONS VUE D'ENSEMBLE DES SERVICES CORRECTIONNELS POUR 
ADULTES 

Correctional Service Expenditures 

In 1980-81, $845 million dollars were 
spent by fédéral, provincial and territorial 
governments on the delivery of adult 
correctional services. Generally, major 
capital costs and contributions and grants 
are excluded from this total, except in the 
case of the fédéral sector. Correctional 
service expenditures increased by 18So over 
the previous year and by 24% since 1978-79. 
Inflationary influences were not controlled 
for in the calculation of percentage 
increases. The per capita cost to Canadiens 
in 1980-81 was $35.31, 

Dépenses au titre des services correctionnels 

En 1980-81, les administrations fédérale, 
provinciales et territoriales ont consacré 845 
millions de dollars à la prestation de services 
correctionnels pour les adultes. En général, les 
principaux coûts en capital ainsi que les contri
butions et subventions ne figurent pas dans ce 
total, sauf dans le cas du secteur fédéral. Les 
dépenses au titre des services correctionnels ont 
augmenté de 18 % par rapport à l'année précédente 
et de 24 % depuis 1978-79. Il n'est pas tenu 
compte de l'inflation dans le calcul des augmen
tations en pourcentage. En 1980-81, le coût par 
habitant s'établissait à $35.31 au Canada. 

Custodial Services Services de détention 

Government operated custodial services 
account for close to 80% of total government 
correctional expenditures. A further break-
down shows that 78K of total custodial 
service expenditures are allocated to 
personnel resources. 

In 1980-81, close to 19,000 staff-years 
were expended on the opérations of 230 
correctional facilities. On average, thèse 
facilities held close to 23,000 inmates at 
any one point in time, 19,000 of which were 
serving sentences. The remaining 4,000 were 
awaiting further court hearings. 

Les services de détention assurés par l'État 
représentent près de 80 ?é de l'ensemble des 
dépenses au titre des services correctionnels. 
Selon la ventilation des dépenses, 78 ?ô des 
dépenses au titre des services de détention sont 
affectées au personnel. 

En 1980-81, près de 19,000 années-personnes 
ont été affectées à l'exploitation de 230 éta
blissements de correction. En moyenne, ces 
établissements accueillaient près de 23,000 
détenus à un moment ou è un autre, dont 19,000 
purgeaient une peine. Les 4,000 autres atten
daient de comparaître devant le tribunal. 

Non-custodial Services Services de non-détention 

Expenditures on community supervision 
services account for close to 9?o of the 
total corrections budget. The 420 
probation/parole offices in opération during 

Les dépenses au titre des services de surveil
lance communautaire représentent près de 9 % du 
budget des services correctionnels. Les 420 
bureaux de probation ou de libération condition
nelle en activité en 1980-81 comptaient, en 
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1980-81 employed,L on average, 2,000 persons 
to supervise 70^00.0 offenders. Approximately 
8,000 of thèse *Df4efideiÇs were under parole 
or mandater y sup'eF;yisi'ont!,wh'i4.a the remainder 
were under some form % & prob^ap^Jfbn-^upervi-
sion. / ^ t ^ ^ ^ 

'•• ' • '•••',<• /' 

CASELOAD GOUNTS & ,PER CAPITA COSTS - 1980-81 

Figure I displâ Ssj.theS'.pML capita/cost to 
Canadiens for the supervi-sjgr/Çpf offenders 
held in government facilities**4nç^çomparison 
to those supervised in the community under 
probation, parole or mandatory supervision. 
For référence purposes, actual figures and 
relevant footnotes are documented in 
Table 1. 

moyenne, 2,000 employés chargés de surveiller 
70,000 personnes. Environ 8,000 de ces personnes 
étaient libérées sous condition ou faisaient 
l'objet d'une surveillance obligatoire tandis que 
les autres étaient assujetties à une forme ou une 
autre d'ordonnance de probation. 

NOMBRE DE CAS ET COÛTS PAR HABITANT 1980-81 

La figure I montre le coût par Canadien de la 
surveillance des personnes détenues dans les 
établissements de l'État par rapport au coût 
engendré par ceux qui font l'objet d'une surveil
lance dans la collectivité dans le cadre de la 
probation, de la libération conditionnelle ou de 
la surveillance obligatoire. Aux fins de réfé
rence, les chiffres réels et les renvois perti
nents figurent au tableau 1. 

The graphie below illustrâtes the high 
cost of custodial supervision in relation to 
community supervision. While close to three 
times as many offenders were supervised in 
the community at any one time, the per 
capita cost to Canadiens for community 
supervision amounted to only one-ninth that 
of custodial supervision. 

Le graphique ci-dessous illustre le coût élevé 
de l'incarcération par rapport à celui de la 
surveillance dans la collectivité. Bien que près 
de trois fois plus de personnes fassent l'objet 
d'une surveillance dans la collectivité à un 
moment ou à un autre, le coût par Canadien de la 
surveillance communautaire n'équivaut qu'au 
neuvième de celui de l'incarcération. 

The considérable différence in cost is 
largely related to the low inmate to staff 
ratio (five to four) as compared to the much 
higher average number of offenders super
vised by each probation and parole officer. 
At the fédéral level, the operational cost 
of housing an inmate in custody was in 
excess of $80.00 a day, while the respective 
cost of supervising an offender on parole or 
mandatory supervision was less than $8.00 a 
day. 

La différence considérable du coût s'explique 
en grande partie par le faible rapport détenue/ 
personnel (cinq contre quatre) comparativement au 
nombre moyen beaucoup plus élevé de personnes 
surveillées par chaque agent de probation ou de 
libération conditionnelle. Au palier fédéral, le 
coût de détention d'une personne est supérieur ô 
$80.00 par jour tandis que le coût de la surveil
lance d'une personne libérée sous condition ou 
faisant l'objet d'une surveillance obligatoire 
est inférieur à $8.00 par jour. 

It should be noted that, due to wide 
disparities in the administrative procédures 
applied by correctional agencies across 

Il convient de noter que, en raison de la 
grande disparité des procédures administratives 
appliquées par les organismes correctionnels du 

Figure I 

Caseload Counts and Per Capita Costs by Type, 1980-81 
Cas de libération conditionnelie et coût par tête, seion le type, 1980-81 

Rate per 100,000 adults — Taux par 100,000 adultes 
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Canada, and varying scopes of responsibility 
(e.g., the use of private custodial facili
ties and RCMP/municipal lock-ups), cross-
jurisdictional comparisons should be made 
with caution. Further, the comparability of 
expenditure data is limited due to differing 
accounting practices adhered to and varying 
costs of goods and services across Canada. 

Canada et des domaines de responsabilité (p. ex. 
l'utilisation d'établissements de détention 
privés et des locaux cellulaires de la G.R.C. 
des municipalités), il faut faire preuve 
prudence au moment de l'établissement 
comparaisons d'un secteur de compétence 
l'autre. En outre, les différentes pratiques 
comptables utilisées et les divers coûts des 
biens et services au 
possibilité de comparer 
dépenses. 

ou 
de 
de 
à 

Canada limitent la 
les données sur les 

Also note that although probation and 
parole cases comprise the majority of total 
community supervision caseloads, programs 
offered vary in each jurisdiction. Expendi
tures used to calculate per capita costs 
include total dollars spent on community 
supervision programs rather than solely on 
probation and parole supervision. 

Il convient également de noter que, bien que 
les cas de probation et de libération condition
nelle englobent la majorité des cas de surveil
lance communautaire, les programmes offerts 
varient d'un secteur de compétence à l'autre. 
Les chiffres utilisés pour le calcul des coûts 
par habitant comprennent les montants dépensés 
non seulement pour les ordonnances de probation 
et la libération conditionnelle, mais aussi pour 
les programmes de surveillance communautaire. 

SENTENCED ADMISSIONS - 1980-81 ADMISSIONS DE PERSONNES CONDAMNÉES - 1980-81 

Figure II illustrâtes the rate of senten-
ced admissions to custody and to probation 
supervision during 1980-81. Table 2 provides 
the actual figures and footnotes applicable 
to the following graphie présentation. 

The rate of sentenced admissions to cus
tody was 613 for every 100,000 adults, 27 of 
which were admissions to fédéral facili
ties. In those provinces where comparable 
information is available, the rate of admis
sions to custody was 557/100,000 adults and 
the admission rate to probation supervision 
was 355/100,000 adults. This comparison 
excludes data for three jurisdictions -
Manitoba, Alberta and the Northwest Terri-
tories. 

La figure II indique le taux d'admissions de 
personnes condamnées incarcérées ou soumises à 
une ordonnance de probation en 1980-81. Le 
tableau 2 donne les chiffres réels et les renvois 
applicables à la présentation graphique qui suit. 

Le taux d'admissions de personnes condamnées 
incarcérées s'établissait è 613 pour 100,000 
adultes, dont 27 ont été admises dans des éta
blissements fédéraux. Dans les provinces où des 
renseignements comparables sont disponibles, le 
taux d'admissions de personnes incarcérées 
s'élevait à 557 pour 100,000 adultes et le taux 
d'admissions de personnes soumises à une ordon
nance de probation s'établissait à 355 pour 
100,000 adultes. Les données du Manitoba, de 
1'Alberta et des Territoires du Nord-Ouest ne 
figurent pas dans cette comparaison. 

Figure II 

Rate of Sentenced Admissions to Custody and Probation, 1980-81 

Taux de personnes admises en détention et probation, 1980-81 

Rate per 100.000 adults — Taux par 100,000 adultes 
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There is a lower rate of admission to 
custody than to probation in three 
jurisdictions - Nova Scotia, British 
Columbia, and the Yukon. In Nova Scotia, 
this may be attributed to the wide 
définition applied to probation admissions 
in comparison to other jurisdictions. In 
British Columbia and the Yukon, probation 
admission rates are in excess of the rate of 
sentenced admissions to custody by 64?i and 
78?o respectively. 

Le taux d'admissions de personnes incarcérées 
est moins élevé que celui des personnes soumises 
à une ordonnance de probation dans trois provin
ces ou territoires - Nouvelle-Ecosse, Colombie-
Britannique et Yukon. En Nouvelle-Ecosse, ce 
phénomène peut être attribuable à la définition 
large qui s'applique aux personnes assujetties à 
une ordonnance de probation par rapport à celle 
des autres provinces et territoires. En 
Colombie-Britannique et au Yukon, les taux 
d'admissions de personnes soumises à une 
ordonnance de probation sont supérieurs au taux 
d'admissions de personnes incarcérées de 64 % et 
78 ?o respectivement. 

SENTENCE LENGTHS - 1980-81 

Sentence length data provide one 
perspective through which differing 
admission rates can be examined. Figure III 
displays sentence length distributions for 
admissions to custody and to probation 
supervision. Note that aggregate sentence on 
admission is shown, which should be 
distinguished from actual time served. 

DURÉE DE LA PEINE - 1980-81 

Les données sur la durée de la peine 
permettent d'examiner les différents taux 
d'admissions. La figure III donne la répartition 
de la durée de la peine pour les personnes 
incarcérées et les personnes soumises à une 
ordonnance de probation. Il convient de noter 
qu'on indique la peine totale h l'admission qui 
diffère de la durée réelle de la peine purgée. 

Although Prince Edward Island experienced 
the highest rate of sentenced admissions to 
custody among the provinces during 1980-81, 
Figure III shows that 85% of thèse 
admissions were for less than a one month 
period. In contrast to this, the rate of 
sentenced admissions to custody in British 
Columbia was less than one-third that of 
Prince Edward Island, however, only 43?o of 
ail sentenced admissions were for less than 
a one month period. 

Probation admission rates also vary 
considerably across Canada. Although Québec 
evidenced the lowest admission rate to 
probation supervision during 1980-81 
(67/100,000 adults). Figure III shows that 
unlike other jurisdictions, the majority of 
probation orders in Québec were for over a 
two-year period. Conversely, the high rate 
of probation admissions in the Yukon is 
characterized by orders that are of a 
shorter duration than in any other jurisdic
tion. 

The information presented in this 
bulletin is based on data extracted from 
Correctional Services in Canada, 1980/81. 
This publication may be purchased for $20.00 
(Canada) or $24.00 (Other Countries). Mail 
orders should be sent to Publication Sales 
and Services, Statistics Canada. For further 
information, contact the Corrections Pro-
gram, the Canadian Centre for Justice 
Statistics, Statistics Canada, 19th floor, 
Coats Building, Tunney's Pasture, Ottawa, 
Ontario, K1A 0T6. (613)593-7137. 

Bien que 1'Ile-du-Prince-Édouard ait connu le 
taux le plus élevé d'admissions de personnes 
condamnées incarcérées de toutes les provinces en 
1980-81, la figure III indique que 85 % de ces 
admissions s'appliquaient à une période de moins 
d'un mois. Par ailleurs, le taux d'admissions de 
personnes condamnées incarcérées en Colombie-
Britannique était inférieur du tiers à celui de 
1 ' Ile-du-Prince-Édouard; cependant, seulement 
43 ?o des admissions de personnes condamnées 
s'appliquent à une période de moins d'un mois. 

Les taux d'admissions des personnes assujet
ties à une ordonnance de probation varient aussi 
considérablement d'une province à l'autre. Bien 
que le Québec ait connu le taux d'admissions le 
plus faible de personnes soumises à une ordon
nance de probation en 1980-81, (67 pour 100,000 
adultes), la figure III indique que, contraire
ment aux autres provinces et territoires, la 
majorité des ordonnances de probation au Québec 
s'appliquaient à une période de plus de deux 
ans. Par contre, le taux élevé d'admissions de 
personnes soumises à une ordonnance de probation 
au Yukon découle du fait que la durée des ordon
nances y est plus courte que dans les autres 
provinces et territoires. 

Les renseignements présentés dans le présent 
bulletin sont fondés sur les données provenant 
du rapport Services correctionnels au Canada, 
1980-81. Cette publication se vend $20.00 
(Canada) ou $24.00 (étranger). Les commandes par 
la poste doivent être envoyées à Vente et Distri
bution des publications. Statistique Canada. 
Pour de plus amples renseignements, communiquez 
avec le Programme des services correctionnels. 
Centre canadien de la statistique juridique, 
Statistique Canada, 19^ étage, immeuble Coats, 
Parc Tunney, Ottawa, Ontario, K1A 0T6. (613) 
593-7137. 



Figure il! 

Sentenced Admissions to Custody and Probation Supervision by Sentence Length on Admission, 1980-81 

Personnes admises en détention et sous surveillance probationnaire, selon la 
durée de la peine à l'admission, 1980-81 
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TABLE 1. Caseload Counts and Expenditures by Type of Supervision, 1980-81 

TABLEAU 1. Nonbre de cas et dépenses selon le genre de surveillance, 1980-81 

Custodial services 

Services de détention 

Jurisdiction 

Secteur de compétence 

Non-custodial services 

Services de non-détention 

Inmate 
c o u n t d ) 

Nombre 
de 
détenus( l ) 

Rate/ 
100,000 
adul ts 

Taux 
pour 
100,000 
adultes 

Expendi-
tures(2) 

Dépen-
ses(2) 

Per 
cap i ta 
cost 

Coût 
par 
hab i 
tant 

Offender 
count(3) 

Nombre 
de con-
t r eve -
nants{3) 

Rate/ 
100,000 
adul ts 

Taux 
pour 
100,000 
adultes 

Expendi-
tu res(4) 

Dépen-
ses(4) 

Per 
cap i t a 
cost 

Coût 
par 
hab i 
tant 

Newfoundland - Terre-Neuve 238 63 
Prince Edward Island - Ile-du-
Prince-Édouard 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick .- Nouveau-Brunswick 
Québec(6) 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britan
nique 

Yukon 
Northwest Te r r i to r i e s - Ter r i to i res 

du Nord-Ouest 145 547 

'000 

5,319 

TTTT 
9.18 663 176 

'000 

357 

TTsT 

0.62 

62 
382 
405 

2,612 
5,192 

714 
826 

1,986 

1,469 
59 

69 
60 
79 
58 
80 
98 

116 
130 

75 
388 

1,420 
7,318 
6,635 

74,201 
123,511 
11,037 
14,803 
37,345 

41 ,072 
1,628 

11.41 
8.58 
9.38 

11.76 
14.40 
10.72 
15.26 
17.94 

15.56 
76.07 

358 
2,946 
1,421 
5,473 

32,871 
1 ,659 
2,254 
7,131 

8,002 
394 

397 
466 
276 
121 
492 
228 
317 
468 

409 
1,934 

217 
1,291 
1,032 
6,086 

20,982 
1,522 
1,235 
7,857 

8,590 
350 

1.74 
1.51 
1.46 
0.96 
2.45 
1.48 
1.27 
3.77 

3.25 
16.36 

290 1,094 

Prov inc ia l 

Fédéral - Fédéral 

4,090 

8,645 

80 

49 

324,289 

331,155 

13.55 

13.83 

63,462 

5,803 

360 

33 

49,519 

24,275 

2.07 

1.01 

CANADA 22,735 129 655,444 27.38 69,265 393 73,794 3.08 

(1) Refers to the average number of inmates detained at any one time throughout the year, regardless o f reason for admission. 
On-register counts are recorded fo r New Brunswick and Québec, whi le in a i l other j u r i s d i c t i o n s actual counts are 
d isp layed. 

(1) A t r a i t au nombre moyen de personnes détenues à un moment ou un autre au cours de l 'année, que l le qu'en s o i t la ra ison . 
Les personnes i n s c r i t e s au reg i s t r e sont comptées pour le Nouveau-Brunswick et le Québec tandis que dans les autres 
secteurs de compétence les c h i f f r e s réels sont ind iqués. 

(2) Refers to do l l a r s expended on the opérat ion of government operated i n s t i t u t i o n s . Centra l and rég iona l admin is t ra t i ve costs 
as we l l as c a p i t a l costs are general ly excluded. 

(2) A t r a i t aux montants dépensés pour l ' e x p l o i t a t i o n des établ issements de l ' É t a t . Les coûts a d m i n i s t r a t i f s centraux et 
régionaux a ins i que les coûts en c a p i t a l sont généralement exc lus. 

(3) Refers to the average number of p roba t ion , paro le , or mandatory supervis ion cases under supervis ion at any on t ime dur ing 
the year. 

(3) A t r a i t au nombre moyen de cas de p robat ion , de l i b é r a t i o n cond i t i onne l l e ou de surve i l lance o b l i g a t o i r e h un moment ou un 
autre au cours de l 'année. 

(4) Includes actual expenditures on community superv is ion programs, and Parole Board costs where app l i cab le . Excludes rég ional 
o f f i c e headquarter costs . 

(4) Comprend les dépenses rée l l es pour les programmes de surve i l l ance communautaire et les coûts de la Commission des 
l i b é r a t i o n s cond i t ionne l les s ' i l y a l i e u . Ne comprend pas les coûts des bureaux régionaux. 

(5) Based on t o t a l populat ion for 1980, however expenditure data for the Northwest T e r r i t o r i e s is not included i n the t o t a l 
per cap i ta c a l c u l a t i o n . 

(5) D'après l a populat ion t o t a l e de 1980; cependant les données sur les dépenses pour les T e r r i t o i r e s du Nord-Ouest ne 
f i gu ren t pas dans le ca lcu l du coût par hab i t an t . 

(6) The 1979-80 offender count has been appl ied to the 1980-81 expenditure data. 
(6) Le nombre de contrevenants en 1979-80 a été appliqué aux données sur les dépenses de 1980-81. 

. . f igures not ava i l ab le . 

. . nombres i nd i spon ib les . 



7 -

TABLE 2. Sentenced Admissions to Provincial Territorial Correctional Facilities and to Probation Supervision, 1980-81(1) 

TABLEAU 2. Admissions de personnes condamnées dans les établissements de correction des provinces et des territoires ou soumis 
h une ordonnance de probation, 1980-81(1) 

ûurisdiction 

Sentenced admissions to custody 

Personnes condamnées incarcérées 

Admission to probation 
supervision 

Personnes soumises à une 
ordonnance de probation 

Secteur de compétence 

Newfoundland - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Édouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 
Yukon 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 

Number 

Nombre 

1,584 
876 

2,704 
4,190 
20,380 
42,005 
3,898 
6,441(3) 
13,185 
6,856 
446 
694 

Rate/100,000 
adults 

Taux pour 
100,000 
adultes 

420 
970 
427 
814 
449 
646 
535 
906 
865 
348 

2,934 
2,619 

Number 

Nombre 

1,168 

528 
3,247(2) 
1,495 
3,035 
30,880 

2,120 

11,246 
792(4) 

Rate/100,000 
adults 

Taux pour 
100,000 
adultes 

309 
585 
513 
291 
67 
475 

298 

571 
5,211 

• • 

Provincial 103,259 586 54,511 355 

Fédéral - Fédéral 

CANADA 

4,787 

108,046 

27 

613 54,511 355 

Transfers between institutions within the same jurisdiction are excluded, except in the case of Manitoba. Admissions rep-
resent a duplicated count of individuels as it is possible for one individuel to be admitted, released, and readmitted to 
custody or to probation supervision within the same year. 
Les transfèrements entre des établissements d'un même secteur de compétence sont exclus sauf dans le cas du Manitoba. Les 
personnes admises peuvent être comptées deux fois, car il est possible qu'une personne soit admise, libérée et réadmise ou 
qu'elle soit soumise h une ordonnance de probation plus d'une fois au cours de la même année. 

(2) Figures are slightly inflated due to the inclusion of ail open cases for which a pre-sentence report was ordered. 
(2) Les chiffres sont légèrement gonflés parce que tous les cas pour lesquels un rapport présentenciel a été ordonné sont 

inclus. 
(3) Includes ail admissions during the year in addition to inmates still in custody at the end of the previous year. 
(3) Comprend toutes les admissions au cours de l'année en plus des détenus encore incarcérés h la fin de l'année précédente. 
(4) Includes non-supervised cases. 
(4) Comprend les personnes non-soumises à une ordonnnance. 

. . f igures not ava i l ab le . 

. . nombres ind ispon ib les . 
. . . f igures not appropr iate or not app l i cab le . 
. . . n'ayant pas l i e u de f i g u r e r . 

TTT 

(1) 
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